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RADETS BESLUT

BESLUT

av den 2 december 2013

om faststillande av den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i kommittén for
offentlig upphandling till beslut om att genomfora vissa bestimmelser i protokollet om idndring av
avtalet om offentlig upphandling

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sdrskilt artikel 207.4 forsta stycket jamford med arti-

kel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Forhandlingarna om revideringen av WTO-avtalet om
offentlig upphandling (nedan kallat 1994 drs avtal) inled-
des i januari 1999 i enlighet med artikel XXIV:7 b och ¢ i

1994 &rs avtal.

(2)  Kommissionen har fort forhandlingar i samrdd med den
kommitté som inrittats i enlighet med artikel 207.3 i

fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

(3)  Vid forhandlingarna kom parterna den 30 mars 2012
overens om ett protokoll om dndring av avtalet om of-
fentlig upphandling (nedan kallat protokollet), de enades
ocksd om sju beslut som kommittén for offentlig upp-
handling (nedan kallad kommittén) direkt ska fatta och
som ska inleda genomférandet av vissa bestimmelser i
protokollet ndr det trdtt i kraft. Besluten dr foljande: i)
kommitténs beslut om meddelandekrav enligt artiklarna
XIX och XXII i avtalet, ii) kommitténs beslut om att anta
arbetsprogram, iii) kommitténs beslut om ett arbetspro-
gram for smd och medelstora foretag, iv) kommitténs
beslut om ett arbetsprogram for statistikinsamling och
statistikrapportering, v) kommitténs beslut om ett arbets-
program for hallbar upphandling, vi) kommitténs beslut
om ett arbetsprogram for undantag och begransningar i
parters bilagor, och vii) beslut om ett arbetsprogram for
sakerhetsstandarder inom internationell upphandling (ne-

dan gemensamt kallade besluten).

(2013/756/EU)

(4)

Forfarandet for att ge verkan at Gverenskommelsen av
den 30 mars 2012 kriver att kommittén, vid dess forsta
mote efter att protokollet har tritt i kraft, beslutar att
bekrifta antagandet av besluten och att de ska trdda i
kraft samma dag som protokollet.

Fattandet av dessa beslut kommer att frimja Oppnare
offentlig upphandling, i den utstrickning som de under-
lattar genomforandet av de reviderade principerna i 1994
ars avtal och bidrar till att undanrdja diskriminering.

Detta dr darfor lampligt att faststilla den stdndpunkt som
ska intas pd unionens vdgnar i kommittén rorande be-
sluten om genomférande av vissa bestimmelser i pro-
tokollet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i
kommittén for offentlig upphandling ska vara att bekrifta an-
tagandet av foljande beslut:

i) kommitténs beslut om meddelandekrav enligt artiklarna

XIX och XXII i avtalet,

ii) kommitténs beslut om att anta arbetsprogram,

i) kommitténs beslut om ett arbetsprogram f6r smd och me-

delstora foretag,

iv) kommitténs beslut om ett arbetsprogram for statistikinsam-

ling och statistikrapportering,

v) kommitténs beslut om ett arbetsprogram for hallbar upp-

handling,

vi) kommitténs beslut om ett arbetsprogram for undantag och

begransningar i parters bilagor,
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vii) beslut om ett arbetsprogram for sikerhetsstandarder inom Artikel 2

internationell upphandling,
bp 8 Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

samt att tillstyrka att dessa beslut trider i kraft samma dag som

protokollet om 4dndring av 1994 drs avtal trader i kraft. Utfirdat i Bryssel den 2 december 2013.
Standpunkten ska framforas av kommissionen. Pé rédets vignar
E. GUSTAS

Texten till kommitténs beslut ingdr som bilaga till detta beslut. Ordférande
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BILAGA A

Beslut av kommittén for offentlig upphandling om anmilningskraven enligt artiklarna XIX och XXII i avtalet

Beslut av den 30 mars 2012

KOMMITTEN FOR OFFENTLIG UPPHANDLING

SOM BEAKTAR vikten av att de lagar och andra forfattningar som ar relevanta for detta avtal priglas av tydlighet,
inbegripet de dndringar till dessa som kravs enligt artikel XXIL5 i avtalet,

SOM BEAKTAR vikten av korrekta forteckningar 6ver de enheter som omfattas av en parts bilagor till tilligg I i avtalet, i
enlighet med artikel XIX i avtalet,

SOM INSER parternas svérigheter att snabbt underritta kommittén om édndringar av de lagar och andra forfattningar som
ar relevanta for avtalet, i enlighet med artikel XXIL5 i avtalet, och av foreslagna rdttelser i sina bilagor till tilligg I, i
enlighet med artikel XIX.1 i avtalet,

SOM BEAKTAR att det i bestimmelserna i artikel XIX i avtalet gors en skillnad mellan anmalningar av foreslagna rittelser
som inte dndrar den omsesidigt Gverenskomna omfattning som foreskrivs i avtalet och andra typer av foreslagna
dndringar av bilagorna till tillagg I,

SOM AR MEDVETEN om att tekniska forandringar har gjort det méjligt for parterna att anvdnda sig av elektroniska
medier for att tillhandahalla information om sina system for offentlig upphandling och fér att underritta parterna om
dndringar av systemet,

HAR BESLUTAT FOLJANDE:

Arliga anmdlningar av dndringar i lagar och andra forfattningar

1. Om en part har officiella elektroniska medier som tillhandahéller linkar till de géllande lagar och andra forfattningar
som dr relevanta for detta avtal och dessa lagar och andra forfattningar ar tillgangliga pa ett av WTO:s officiella sprak,
och sddana medier ar fortecknade i tillagg II, kan parten uppfylla kravet i artikel XXIL5 genom att i slutet av varje ar
underritta kommissionen om eventuella dndringar, sdvida dndringarna inte dr omfattande, det vill siga kan paverka
partens skyldigheter enligt avtalet, i vilket fall anmalan ska ske omgdende.

2. Parterna ska ha mojlighet att diskutera en parts arliga anmélan vid kommitténs forsta informella mote pafoljande &r.

Foreslagna rittelser av en parts bilagor till tilligg 1

3. Foljande dndringar av en parts bilagor till tilligg I ska anses utgora en rittelse enligt artikel XIX i avtalet:
a) En dndring av en enhets namn.
b) En sammanslagning av tva eller flera av de enheter som fortecknas i en bilaga.

¢) Uppsplittring av en enhet som fortecknas i bilagan i en eller flera enheter, vilka samtliga férs upp bland de enheter
som fortecknas i den bilagan.

4. Vid foreslagna rittelser av en parts bilagor till tilligg I som omfattas av punkt 3 ska parten underritta kommittén
vartannat ar, med start vid ikrafttradandet av 4ndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet.

5. En part far underritta kommissionen om eventuella invindningar mot en foreslagen rittelse inom 45 dagar frin det
att underrittelsen har delgetts parterna. Om en part inger en invidndning ska den i enlighet med artikel XIX.2 ange
skdlen till invdndningen, inbegripet skilen till varfor den anser att den foreslagna rittelsen skulle pdverka den
omsesidigt 6verenskomna omfattningen av avtalet och att den foreslagna rittelsen dirfor inte omfattas av punkt 3.
Saknas skriftliga inviandningar trader de foreslagna dndringarna i kraft 45 dagar efter det att anmalan har delgetts, i
enlighet med artikel XIX.5 a.

6. Parterna ska senast fyra ar efter antagandet av detta beslut gora en Oversyn av hur avtalet fungerar och hur dnda-
malsenligt det ar, samt vidta de dndringar som kravs.
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BILAGA B
Beslut av kommittén for offentlig upphandling om antagande av arbetsprogram
Beslut av den 30 mars 2012
KOMMITTEN FOR OFFENTLIG UPPHANDLING

SOM NOTERAR att kommittén i enlighet med artikel XXIL.8 b fir anta ett beslut som innehaller en forteckning over
ytterligare arbetsprogram som kommittén ska genomféra for att underldtta genomforandet av avtalet och de férhand-
lingar som avses i artikel XXIL7 i avtalet,

HAR BESLUTAT FOLJANDE:
1. Foljande arbetsprogram ska laggas till i forteckningen over de arbetsprogram som kommittén ska arbeta vidare med:

a) En Oversyn av anvindningen av, insynen i och regelverken for offentlig-privata partnerskap, och deras forhallande
till de upphandlingar som omfattas.

b) For- och nackdelarna med att ta fram en gemensam nomenklatur for varor och tjanster.
¢) For- och nackdelarna med att ta fram standardformulr.
2. Kommittén ska faststilla narmare detaljer for sddana arbetsprograms rickvidd och tidsplan vid en senare tidpunkt.

3. Kommittén ska regelbundet se Gver denna forteckning Gver arbetsprogram och gora limpliga dndringar.
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BILAGA C

Beslut av kommittén for offentlig upphandling om ett arbetsprogram for smd och medelstora foretag

Beslut av den 30 mars 2012

KOMMITTEN FOR OFFENTLIG UPPHANDLING

SOM NOTERAR att det i artikel XXIL.8 a i avtalet om offentlig upphandling (avtalet) foreskrivs att parterna ska anta och
regelbundet se Gver ett arbetsprogram, inbegripet ett arbetsprogram om sma och medelstora foretag,

SOM ERKANNER vikten av att gora det littare for smd och medelstora foretag att delta i offentliga upphandlingar, och

SOM AR MEDVETEN OM att parterna i artikel XXIL.6 har enats om att forséka undvika att infora eller behélla dis-
kriminerande atgirder som snedvrider 6ppen upphandling,

ANTAR FOLJANDE ARBETSPROGRAM FOR SMA OCH MEDELSTORA FORETAG:

3.2

Inrittande av arbetsprogram for sma och medelstora foretag

Kommitténs ska vid sitt forsta mote efter ikrafttridandet av dndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet
inritta ett arbetsprogram for smd och medelstora foretag. Kommittén ska granska de dtgarder och politiska riktlinjer
for smd och medelstora foretag som parterna anvinder for att stodja, frimja, uppmuntra eller underldtta sma och
medelstora foretags deltagande i offentlig upphandling och utarbeta en rapport om resultatet av denna granskning.

Undvikande av dtgirder som diskriminerar smd och medelstora foretag

Parterna ska undvika att infora diskriminerande atgdrder som enbart gynnar inhemska sméd och medelstora foretag
och ska forsoka formd de parter som ansluter sig till avtalet att inte infora sddana atgirder och politiska riktlinjer.

Oppenhetsprogram och undersékning om smd och medelstora foretag
Oppenhetsprogram

Efter att dndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet har trétt i kraft ska de parter som i sitt tilligg I behaller
sarskilda bestimmelser for smd och medelstora foretag, inbegripet anslag till sddana foretag, anmala sddana dtgarder
och politiska riktlinjer till kommissionen. Anmélan bor innehélla en uttémmande beskrivning av dtgarderna och de
politiska riktlinjerna, det relevanta regelverket samt hur de fungerar och virdet pd de upphandlingar som omfattas av
sddana dtgarder. Parterna ska dessutom underritta kommissionen om alla visentliga dndringar av sidana tgirder och
politiska riktlinjer, i enlighet med artikel XXIL5 i avtalet.

Undersokning om sma och medelstora foretag

a) Kommittén ska med hjilp av ett frigeformulir foreta en undersokning av parterna for att fi information om de
atgarder och politiska riktlinjer som anvinds for att stodja, frimja, uppmuntra och underldtta smd och medelstora
foretags deltagande i offentlig upphandling. I frageformuliret bor varje part uppmanas att limna foljande infor-
mation:

i) En beskrivning av de dtgdrder och politiska riktlinjer som parten tillimpar, inklusive dtgardernas och riktlin-
jernas ekonomiska, sociala och 6vriga mal sant hur de administreras.

ii) Information om hur parten definierar smd och medelstora foretag.

i) 1 vilken mén parten har sirskilda byrder eller institutioner for att bistd smd och medelstora foretag vid
offentlig upphandling.

iv) Graden av deltagande i offentlig upphandling, savil i friga om virde som i friga om antalet kontrakt som
tilldelas sma och medelstora foretag.

v) En beskrivning av dtgirder och politiska riktlinjer for sma och medelstora foretag i friga om underentrepre-
nader, diribland mal, garantier och incitament i friga om underentreprenader.

vi) Hur parten underlittar for smd och medelstora foretag att delta i gemensamma anbud (tillsammans med
andra stora eller smé leverantorer).
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vii) Atgirder och politiska riktlinjer for att ge smi och medelstora foretag mojlighet att delta i offentlig upp-
handling (t.ex. 6kad oppenhet och tillgang till information om offentlig upphandling for sméd och medelstora
foretag, forenklade krav for att limna in anbud, minskning av kontraktens storlek och atgarder for att se till
att leveranser av varor och tjanster betalas i tid).

viii) Anvindning av dtgdrder och politiska riktlinjer pd omradet offentlig upphandling for att stimulera smd och
medelstora foretags innovation.

o

WTO-sekretariatets sammanstillning av resultatet av undersokningen av smd och medelstora foretag:

WTO ska faststilla en tidsfrist for nar alla parter ska ha limnat sina svar pa frgeformuldret till WTO:s sekretariat.
Nar sekretariatet har mottagit svaren ska det sammanstilla svaren och delge svaren och sammanstillningen till
parterna. Sekretariatet ska inkludera en forteckning 6ver vilka parter som inte har svarat.

¢) Utbyte av information mellan parter om svaren pé frigeformuldret om sma och medelstora foretag:

Pa grundval av ett dokument frdin WTO:s sekretariat ska kommittén faststilla en period under vilken parterna kan
utbyta fragor, begira kompletterande upplysningar och kommentera de ovriga parternas svar.
Bedomning av resultatet av undersokningen av smd och medelstora foretag och tillimpning av resultatet
Bedomning av resultatet av undersikningen av smd och medelstora foretag

Kommittén ska faststilla vilka dtgirder och politiska riktlinjer som den anser utgor bésta praxis ndr det giller att
fraimja och underldtta sm& och medelstora foretags deltagande i offentlig upphandling och utarbeta en rapport med
de bista dtgdrderna och politiska riktlinjerna och en forteckning Gver andra atgérder.

4.2 Tillimpning av resultatet av undersokningen av smd och medelstora foretag

a) Parterna ska frimja antagandet av den bésta praxis som anges i bedomningen av undersokningen for att upp-
muntra och underlitta smd och medelstora foretags deltagande i offentlig upphandling.

b) Betriffande andra atgirder ska kommittén uppmuntra de parter som tillimpar sddana dtgirder att se 6ver dessa
for att se om de kan avskaffas eller tillimpas pd andra parters sma och medelstora foretag. Parterna ska underritta
kommittén om resultatet av Gversynen.

¢) De parter som tillimpar andra dtgarder ska inkludera virdet pd den upphandling som omfattas av sddana dtgarder
i den statistik som den overlimnar till kommittén i enlighet med artikel XVIL.4 i avtalet.

d) Parterna fir begdra att sddana andra atgdrder ska ingd i framtida forhandlingar enligt artikel XXIL7 i avtalet, och
sddana begdran ska behandlas positivt av parterna som tillimpar sidana atgirder.

Oversyn

Tva ar efter ikrafttradandet av dndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet ska kommittén se 6ver i vilken
utstrickning tillimpningen av bésta praxis har lett till att parternas sma och medelstora foretag i hogre grad deltar i
offentlig upphandling, och 6verviga huruvida andra metoder skulle kunna fi de sméd och medelstora foretagen att
delta i dnnu hogre grad. Kommittén kan dven bedoma vilka effekter andra dtgirder fir pa andra parters sma och
medelstora foretags deltagande i den offentliga upphandling som genomfors av de parter som tillimpar sddana
atgirder.



14.12.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 335/39

BILAGA D

Beslut av kommittén for offentlig upphandling om ett arbetsprogram om insamling och rapportering av
statistiska uppgifter

Beslut av den 30 mars 2012

KOMMITTEN FOR OFFENTLIG UPPHANDLING

SOM NOTERAR att det i artikel XXIL.8 a i avtalet om offentlig upphandling (avtalet) foreskrivs att parterna ska anta och
regelbundet se Gver ett arbetsprogram, inbegripet ett arbetsprogram om insamling och rapportering av statistiska upp-
gifter,

SOM BEAKTAR hur viktig den insamling och rapportering av statistiska uppgifter som krévs enligt artikel XV1.4 i avtalet
om offentlig upphandling (avtalet) dr for att ge insyn i den upphandling som omfattas av avtalet,

SOM BEAKTAR att statistiska uppgifter som visar i vilken utstrickning parterna upphandlar sddana varor och tjinster
som omfattas av avtalet frdn andra avtalsparter kan vara ett viktigt redskap for att uppmuntra andra WTO-medlemmar att
ansluta sig till avtalet,

SOM INSER de overgripande utmaningar som avtalsparterna star infor nir det giller att samla in uppgifter om offentlig
upphandling, och sirskilt nir det giller att faststilla ursprungsland for de varor och tjanster som upphandlas enligt
avtalet,

SOM AR MEDVETEN OM att parterna anvinder olika metoder fér att samla in den statistik som krévs for att uppfylla
rapporteringskraven i artikel XVI.4 i avtalet, och fir anvdnda olika metoder for att samla in uppgifter frin centrala
upphandlande enheter och regionala och lokala upphandlande enheter,

ANTAR FOLJANDE ARBETSPROGRAM BETRAFFANDE INSAMLING OCH RAPPORTERING AV STATISTISKA UPPGIF-
TER:

1. Inrittande av arbetsprogram for insamling och rapportering av statistiska uppgifter

Kommittén ska vid sitt forsta mote efter ikrafttradandet av dndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet inritta
ett arbetsprogram for insamling och rapportering av statistiska uppgifter. Kommittén ska granska parternas insamling
och rapportering av statistiska uppgifter, bedoma vilken potential det finns for att harmonisera insamlingen och
rapporteringen samt utarbeta en rapport Gver granskningsresultatet.

2. Parternas inlimning av uppgifter

Kommittén ska enas om ett datum ndr varje part ska ha 6verlimnat foljande information till kommissionen avseende
statistiska uppgifter om den offentliga upphandling som omfattas av avtalet:

a) En beskrivning av vilken metod parten anvinder for att samla in, utvirdera och rapportera statistiska uppgifter ver
och under avtalets troskelvarden och for den typ av upphandling som avses i punkt 4.2 ¢ i arbetsprogrammet for
smd och medelstora foretag, ddribland huruvida parten grundar sina uppgifter om den upphandling som omfattas
av avtalet pa de tilldelade kontraktens totala virde eller pd de totala upphandlingsutgifterna under en viss tids-
period.

b) Information om huruvida de statistiska uppgifter som parten samlar in inbegriper ursprungslandet for de varor och
tjanster som upphandlas, och om sd ir fallet hur parten faststiller, eller kommer fram till troligt, ursprungsland
samt de tekniska svdrigheterna med att samla in uppgifter om ursprungsland.

¢) En forklaring av de klassificeringar som anvinds i statistikrapporter.

d) En beskrivning av uppgiftskillorna.

3. Sammanstillning av inlimnade uppgifter

Sekretariatet ska utarbeta en sammanstillning av de inlimnade uppgifterna och vidarebefordra de inlimnade upp-
gifterna och sammanstillningen till parterna. Sekretariatet ska inkludera en forteckning Gver vilka parter som inte har
lamnat uppgifter.



L 335/40 Europeiska unionens officiella tidning 14.12.2013

4. Rekommendationer

Kommittén ska granska de uppgifter som parterna har lamnat in och utfirda rekommendationer om
a) huruvida parterna borde anta en gemensam metod for insamling av statistik,
b) huruvida parterna kan standardisera indelningarna i de statistiska uppgifter som rapporteras till kommittén,

¢) metoder for att underlitta insamling av uppgifter om ursprungsland for de varor och tjanster som omfattas av
avtalet, och

d) andra tekniska problem vid rapportering av uppgifter i samband med offentlig upphandling som tas upp av ndgon
av parterna.
5. Kommittén ska, i férekommande fall, utarbeta rekommendationer om
a) potentiell harmonisering av rapporteringen av statistiska uppgifter med malet att inkludera statistik om offentlig

upphandling i WTO:s arsrapporter,

b) sekretariatets tillhandahéllande av tekniskt stod i samband med rapportering av statistiska uppgifter till WTO-
medlemmar som ir i fird med att ansluta sig till avtalet, och

¢) metoder for att se till att WTO-medlemmar som ansluter sig till avtalet forfogar 6ver tillrdckliga resurser for att
uppfylla kraven betriffande insamling och rapportering av statistiska uppgifter.

6. Analys av uppgifter

Kommittén ska gora en bedomning av hur de statistiska uppgifter som parterna varje ar limnar in till sekretariatet kan
anvindas for ytterligare analyser i syfte att oka forstdelsen for avtalets ekonomiska betydelse, inbegripet vilken effekt
troskelvirdena har for avtalsresultatet.
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BILAGA E

Beslut av kommittén for offentlig upphandling om ett arbetsprogram for héllbar upphandling

Beslut av den 30 mars 2012
KOMMITTEN FOR OFFENTLIG UPPHANDLING

SOM NOTERAR att det i artikel XXIL.8 a i avtalet om offentlig upphandling (avtalet) foreskrivs att parterna ska anta och
regelbundet se oOver ett arbetsprogram, inbegripet ett arbetsprogram for héllbar upphandling,

SOM ERKANNER att flera parter har utvecklat riktlinjer fér héllbar upphandling p4 nationell respektive regional och lokal
niva,

SOM BEKRAFTAR vikten av att se till att all upphandling genomfors i enlighet med de principer om icke-diskriminering
och oppenhet som anges i avtalet,

ANTAR FOLJANDE ARBETSPROGRAM FOR HALLBAR UPPHANDLING:

1. Inrittande av arbetsprogram for hallbar upphandling:

Kommittén ska vid sitt forsta mote efter ikrafttridandet av dndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet inritta
ett arbetsprogram for héllbar utveckling.

2. Arbetsprogrammet ska behandla dmnen som
a) mdlet for héllbar upphandling,

b) hur konceptet héllbar upphandling har integrerats i nationella respektive regionala och lokala riktlinjer for upp-
handling,

¢) hur hallbar upphandling kan tillimpas pé ett sitt som dr forenligt med principen om “"ekonomiskt mest fordel-
aktigt”, och

d) hur hallbar upphandling kan tillimpas pa ett sitt som ar forenligt med parternas internationella handelsforplik-
telser.

3. Kommittén ska faststilla vilka dtgdrder och politiska riktlinjer som den anser speglar héllbar upphandling pa ett sitt
som dr forenligt med principen om “ekonomiskt mest fordelaktigt” och parternas internationella handelsforpliktelser
samt utarbeta en rapport med de bista dtgirderna och politiska riktlinjerna.
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BILAGA F

Beslut av kommittén for offentlig upphandling om ett arbetsprogram om undantag och begrinsningar i parternas
bilagor

Beslut av den 30 mars 2012

KOMMITTEN FOR OFFENTLIG UPPHANDLING

SOM NOTERAR att det i artikel XXII.8 a i avtalet om offentlig upphandling (avtalet) foreskrivs att parterna ska anta och
regelbundet se Gver ett arbetsprogram, inbegripet ett arbetsprogram om undantag och begrinsningar i parternas bilagor,

SOM ERKANNER att parterna har inkluderat undantag och begrinsningar i sina respektive bilagor till tilligg 1 i avtalet
(undantag och begransningar),

SOM ERKANNER vikten av 6ppenhet i samband med offentlig upphandling,

SOM BEAKTAR vikten av att successivt minska och avskaffa undantag och begransningar i framtida forhandlingar, i
enlighet med artikel XXIL7 i avtalet,

ANTAR FOLJANDE ARBETSPROGRAM BETRAFFANDE UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR 1 PARTERNAS
BILAGOR:

1. Inrittande av arbetsprogram om undantag och begrinsningar:

Kommittén ska vid sitt forsta mote efter ikrafttradandet av dndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet inritta
ett arbetsprogram om undantag och begransningar i parternas bilagor i syfte att

a) oka oppenheten nar det giller riackvidden for och effekten av de undantag och begransningar som anges i parternas
bilagor till avtalet, och

b) tillhandahélla information om undantag och begrinsningar for att underldtta de forhandlingar som avses i artikel
XXIL7 i avtalet.

2. Oppenhetsprogram:

Senast sex manader efter inrttandet av arbetsprogrammet ska varje part till kommissionen Gverlimna en forteckning
over

a) de landsspecifika undantag som parten tillimpar i sina bilagor till tilligg I i avtalet, och

b) varje annat undantag eller varje annan begrinsning som anges i partens bilagor till tilligg I i avtalet som omfattas
av tillimpningsomradet for artikel 1.2 e i avtalet, med undantag av de undantag och begrinsningar som ska ses
over inom ramen for arbetsprogrammet for smé och medelstora foretag eller ddr en part har dtagit sig att fasa ut
ett undantag eller en begrinsning i en bilaga till tilligg I i avtalet.

3. Sammanstillning av inlimnade uppgifter:

Sekretariatet ska utarbeta en sammanstillning av de inlimnade uppgifterna och vidarebefordra de inlimnade upp-
gifterna och sammanstallningen till parterna. Sekretariatet ska inkludera en forteckning over vilka parter som inte har
lamnat uppgifter.

4. Begiran om kompletterande upplysningar:

Alla parter fir med jimna mellanrum begira kompletterande upplysningar om de undantag eller begransningar som
omfattas av punkt 2 a och 2 b, inbegripet dtgirder som omfattas av ett undantag eller en begrinsning, dess regelverk,
genomforandestrategier och genomférandepraxis samt virdet pd den upphandling som omfattas av sddana atgérder.
Den part som mottar en sddan begdran ska limna de begdrda upplysningarna s snabbt som mojligt.

5. Sammanstillning av kompletterande upplysningar:

Sekretariatet ska utarbeta en sammanstillning av de kompletterande upplysningar som ror en viss part och delge
parterna denna sammanstillning.
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6. Kommitténs granskning:

Vid det drsmote som foreskrivs i artikel XXI.3 a i avtalet ska kommittén granska de upplysningar som parterna har
lamnat for att bedoma huruvida de ger

a) storsta mojliga insyn i de undantag och begrinsningar som anges i parternas bilagor till tilligg I i avtalet, och
b) tillrickliga upplysningar for att underldtta de forhandlingar som foreskrivs i artikel XXIL7 i avtalet.

7. Ny part som ansluter sig till avtalet:

En ny part som ansluter sig till avtalet ska senast sex manader efter anslutningen overlimna listan i punkt 2 till
kommissionen.
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BILAGA G

Beslut av kommittén for offentlig upphandling om ett arbetsprogram for sikerhetsstandarder inom internationell
upphandling

Beslut av den 30 mars 2012
KOMMITTEN FOR OFFENTLIG UPPHANDLING

SOM NOTERAR att det i artikel XXIL.8 a i avtalet om offentlig upphandling (avtalet) foreskrivs att parterna ska anta och
regelbundet se over ett arbetsprogram, inbegripet ett arbetsprogram for sikerhetsstandarder inom internationell upp-
handling,

SOM NOTERAR att det i artikel X.1 i avtalet anges att upphandlande enheter inte fir “utarbeta, anta eller tillimpa
tekniska specifikationer eller faststilla forfaranden for bedomning av overensstimmelse som har som syfte eller resultat att
skapa onddiga hinder for internationell handel”,

SOM NOTERAR att artikel II1.2 a i avtalet inte hindrar parter fran att infora eller genomféra de dtgarder som kravs for att
skydda den allmidnna sikerheten, forutsatt att dtgdrderna inte utgor ett medel for godtycklig eller oberittigad diskrimi-
nering eller ett fortdckt hinder for internationell handel,

SOM ERKANNER behovet av en avvigning mellan skyddet for den allminna sikerheten och onddiga hinder for
internationell handel,

SOM ERKANNER att divergerande praxis mellan parterna i friga om allmin sikerhet kan fi negativa effekter for
avtalsresultat,

ANTAR FOLJANDE ARBETSPROGRAM FOR SAKERHETSSTANDARDER:

1. Inrdttande av ett arbetsprogram for sikerhetsstandarder inom internationell upphandling: Kommitténs ska vid sitt
forsta mote efter ikrafttradandet av dndringsprotokollet till det befintliga (1994) avtalet inritta ett arbetsprogram for
sikerhetsstandarder inom internationell upphandling.

2. Arbetsprogrammet ska undersoka olika dmnen i syfte att utbyta bésta praxis om bland annat foljande:

a) Det sitt pd vilket frigor i samband med allmin sikerhet behandlas i parternas lagar och andra forfattningar
respektive i parternas praxis samt i riktlinjerna for upphandlande enheters genomforande av avtalet.

b) Forhéllandet mellan bestimmelserna om tekniska specifikationer i artikel X och bestimmelserna om skydd av den
allmidnna sdkerheten i artikel III i avtalet samt i parternas bilagor till tilligg 1.

¢) Bista mojliga praxis som kan antas for att skydda den allminna sikerheten, mot bakgrund av bestimmelserna om
tekniska specifikationer och anbudsdokument i artikel X.

3. Kommittén ska faststdlla omfattningen och tidplanen for undersokningen av varje friga i punkt 2. Kommittén ska
utarbeta en rapport som sammanfattar resultatet av undersokningen av dessa frigor och anger bidsta praxis enligt
punkt 2 c.



	Rådets beslut av den 2 december 2013 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i kommittén för offentlig upphandling till beslut om att genomföra vissa bestämmelser i protokollet om ändring av avtalet om offentlig upphandling (2013/756/EU)

